10

15

20

25

30

35

40

45

Giovanni Boccaccio (1313-1375)

1. Novelle
(Ubersetzung von Karl Witte)

Herr Chapelet tauscht einen frommen Pater durch eine falsche Beichte und stirbt. Trotz des schlechten
Lebenswandels, den er gefuhrt, kommt er nach seinem Tode in den Ruf der Heiligkeit und wird Sankt Chapel et
genannt.

Esziemt sich, ihr liebwerten Damen, ein jedes Ding, das der Mensch unternimmt, mit dem heiligen und wunderbaren
Namen dessen zu beginnen, der alle Dinge geschaffen hat. Darum denke ich denn, der ich als erster bel unseren
Erzéhlungen den Anfang machen soll, mit einer jener wunderbaren Fiigungen zu beginnen, deren Kunde unser
Vertrauen auf ihn als den Unwandel baren bestérken und uns lehren wird, seinen Namen immerdar zu preisen. Esist
offenbar, dai3 die weltlichen Dinge insgesamt verganglich und sterblich sowie nach innen und nach auf3en reich an
Leiden, Qual und Mihe sind und unzéhligen Gefahren unterliegen, welchen wir, die wir mitten unter ihnen Ieben und
selbst ein Teil von ihnen sind, weder widerstehen noch uns ihrer erwehren kdnnten, wenn uns Gottes besondere Gnade
nicht die notige Kraft und Fursorge verliehe. Was diese Gnade anbetrifft, so haben wir uns keineswegs einzubilden,
daid sie um irgendeines Verdienstes willen, das wir hétten, Gber uns komme, vielmehr geht sie nur von seiner eigenen
Huld aus und wird den Bitten derer gewahrt, die einst wie wir sterblich waren, jetzt aber, weil sie wahrend ihres
Erdenwallens seinem Willen folgten, mit ihm im Himmel der ewigen Seligkeit teilhaftig sind. An sie, dsan
Fursprecher, die unsere Schwéche und Gebrechlichkeit aus eigener Erfahrung kennen, richten wir vor allem jene
Bitten, die wir vielleicht nicht wagten, unserem hdchsten Richter gegentiber laut werden zu lassen. Um so
Uberschwenglichere Gnade haben wir aber in ihm zu erkennen, wenn wir, deren sterbliches Auge auf keine Weisein
das Geheimnis des gottlichen Willens eindringen kann, durch falschen Wahn betrogen, einen zu unserem Fursprecher
vor der Mgjestét Gottes erwdahlen, den er von seinem Angesicht verbannt hat, und wenn er, vor dem nichts verborgen
ist, dessen ungeachtet mehr auf die reine Gesinnung des Bittenden als auf dessen Unwissenheit oder auf des
Angerufenen Verdammung sieht und das Gebet ebenso erhért, al's ob der vermeintliche Firsprecher die Seligkeit, ihn
zu schauen, gentsse. Dal’ es sich so verhdlt, wird aus der Geschichte offenbar werden, die ich euch erzahlen will.
Offenbar nach menschlichem Daflrhalten, sage ich, da Gottes Ratschlisse uns verborgen bleiben.

Eswird ndmlich berichtet, dald Musciatto Franzesi, a's er von einem reichen und angesehenen Kaufherrn zum
Edelmanne geworden war und nun mit dem Bruder des Konigs von Frankreich, dem vom Papst Bonifaz
herbeigerufenen und unterstitzten Karl ohne Land, nach Toskana ziehen sollte, sich entschlolf3, seine Geschéfte,
welche, wie es bei Kaufleuten der Fall zu sein pflegt, &ulRerst verwickelt waren, mehreren Bevollméchtigten zu
Ubertragen. Fur allesfand er Rat, nur blieb ungewif3, wo er jemanden auftreiben wollte, der geschickt wére, jene
Schulden einzutreiben, die er bei einigen Burgundern ausstehen hatte. Der Grund seines Bedenkens lag darin, dal3 ihm
wohlbekannt war, was fur ein wortbriichiges, handel stichtiges und abscheuliches Volk die Burgunder sind und daf3 er
sich auf niemand besinnen konnte, der abgefeimt genug gewesen wére, um ihrer Bosartigkeit mit Erfolg Widerpart zu
leisten. Als er in solchem Zweifel lange hin und her Uberlegt hatte, fiel ihm ein gewisser Ciapperello von Prato ein,
der sein Haus in Paris oft zu besuchen pflegte. Die Franzosen, die den Namen Ciapperello nicht verstanden und der
Meinung waren, er wolle so viel sagen wie chapeau, was in ihrer Landessprache Kranz bedeutet, nannten diesen
Mann, der klein von Gestalt und sehr geschniegelt war, seiner Kleinheit halber nicht Chapeau, sondern Chapelet, unter
welchem Namen er denn Uberall bekannt war, wahrend nur wenige wuf3ten, dal3 er Ciapperello hiefs.

Das Leben, das dieser Chapelet fuhrte, war folgendermalien beschaffen: In seinem Beruf as Notar hétte er esfir eine
grof3e Schande gehalten, wenn eine der von ihm ausgestellten Urkunden, obgleich er deren wenige ausstellte, anders
als gefél scht befunden worden wére. Solcher falschen Urkunden aber machte er, soviel man nur wollte, und
dergleichen lieber umsonst al's rechtmaiige fir schwere Bezahlung. Falsches Zeugnis legte er auf Verlangen und aus
freien Stiicken besonders gern ab, und dain Frankreich Eidschwire um jene Zeit in hochstem Ansehen standen,
gewann er, daer sich nicht um einen Meineid scherte, auf unrechtmaliige Weise alle Prozesse, in denen er die
Wahrheit nach seinem Gewissen zu beschworen berufen ward. Ausnehmendes Wohlgefallen fand er daran, und
grof3en Fleil3 verwandte er darauf, unter Freunden, Verwandten und was sonst immer fir Leuten Unfrieden und
Feindschaft anzuzetteln, und je gréf3eres Ungliick daraus entstand, desto mehr freute er sich. Wurde er aufgefordert,
jemand umbringen zu helfen oder an einer anderen Schandtat teilzunehmen, so weigerte er sich niemals und war der
erste auf dem Platz. Oft war er auch bereit, mit eigenen Handen zu ermorden und zu verwunden. In seiner
beispiellosen Jahheit 18sterte er Gott und alle Heiligen um jeder Kleinigkeit willen auf das grélichste. In der Kirche
liel3 er sich niemals antreffen und verspottete ale christlichen Sakramente mit den verruchtesten Worten. Um so mehr
war er dafir in den Schenken und anderen Stindenhdusern. Aus Rauben und Stehlen hétte er sich ebensowenig ein
Gewissen gemacht, al's ein Heiliger daraus, Almaosen zu geben. Er fra3 und soff in solchem Ubermal3, da er mehrmals

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

50

55

60

65

70

75

80

85

90

95

100

knapp mit dem Leben davonkam. Spielen und im Spiel betriigen betrieb er wie ein Handwerk. Doch wozu so viele
Wortel Genug, er war der schandlichste Mensch, der vielleicht je geboren ward, und schon seit langer Zeit konnten
nur die Macht und das Ansehen des Herrn Musciatto ihm bei seinen Verbrechen durchhelfen, so dafl3 weder

Einzel personen, die er haufig, noch die Gerichte, die er fortwahrend beleidigte, Hand an ihn legten.

Dieser Ciapperello war es, den Herr Musciatto, welcher seinen Lebenswandel sehr genau kannte, jetzt als den rechten
Mann auserkor, um der burgundischen Bosheit die Spitze zu bieten. So lief3 er ihn denn rufen und sprach zu ihm:
»Chapelet, ich stehe, wie du weil3t, im Begriff, ganz von hier wegzuziehen, und daich unter anderm noch mit einer
Anzahl von Burgundern zu tun habe, so kenne ich niemand, dem ich mich besser a's dir anvertrauen kénnte, um von
so betriigerischem Volk mein Geld einzutreiben. Du hast jetzt nichts zu tun, und wenn du diese Angelegenheit
Ubernehmen willst, so versprecheich dir, dich mit den Gerichten auszuséhnen und dir an dem, was du fir mich
eintreibst, einen Anteil zu lassen, dafld du zufrieden sein kannst.« Herr Chapelet, der mif3ig ging, auch an irdischen
Giitern keinen UberfluR hatte und nun den verlieren sollte, der lange Zeit sein Stecken und Stab gewesen war, sagte
ohne langes Besinnen und gewissermalien notgedrungen, ja, er sei gern bereit.

Nach gehdriger Verabredung und nach Empfang der Vollmacht des Herrn Musciatto und der Gnadenbriefe des
Konigs reiste Chapelet, als Herr Musciatto Paris verlassen, nach Burgund, wo ihn fast niemand kannte. Hier fing er,
wider seine Natur, ganz freundlich und sanftmitig an, seinen Auftrag auszufiihren und die Schulden einzufordern,
gleichsam alswollte er sich die Bosheit bis zuletzt aufsparen.

Inzwischen war Chapelet ins Haus zweier Briider aus Florenz gezogen, die Geld auf Wucherzinsen liehen und ihm,
Herrn Musciatto zuliebe, viel Ehre erwiesen. In deren Hause erkrankte er jetzt, und obgleich die beiden Brider ihm
sogleich geschickte Arzte rufen, ihn durch ihre Diener pflegen lieRen und Gberhaupt alles taten, was zu seiner Heilung
forderlich sein konnte, so war doch jede Hilfe vergeblich. Dem guten Mann, der nachgerade at geworden war und
liederlich gelebt hatte, ging es nach der Aussage der Arzte taglich schlechter und schlechter, und es zeigte sich zum
grof3en Leidwesen der Brider gar bald, dal3 Chapelet an keiner anderen Krankheit als der des nahen Todes leide.

Diese beiden Brider nun fingen eines Tages nicht weit von dem Zimmer, wo Chapelet krank lag, folgendermalien zu
reden an: »Was sollen wir mit dem Menschen anfangen«, sagte der eine zum andern. »Wir sind auf jeden Fall
seinetwegen in einer sehr verdriefdlichen Lage. Ihn jetzt, krank wie er ist, aus dem Hause zu weisen, wéare gewil3
unserem Ruf ebenso nachteilig wie uniiberlegt von unserer Seite; denn die Leute, die gesehen haben, wie wir ihn erst
aufgenommen und fur seine Pflege und Heilung gesorgt, wéren Uberzeugt, dal? er uns keinen Grund gegeben haben
konne, ihn nun als einen Todkranken aus dem Hause zu tun. Auf der anderen Seite aber ist er ein so gottloser Mensch
gewesen, dal? er weder wird beichten, noch das Abendmahl oder die letzte Olung wird annehmen wollen, und stirbt er,
ohne gebeichtet zu haben, so nimmt keine Kirche den Leichnam auf, und er wird wie ein toter Hund in die Grube
geworfen. Sollte er aber auch beichten, so sind seine Siinden so zahlreich und so verrucht, dal3 nichts dadurch
gebessert wird; denn eswird sich weder Monch noch Pfaffe finden, der ihn lossprechen konnte oder wollte, und stirbt
er ohne Absolution, so schmeif3en sieihn auch in die Grube. Kommt es aber so oder so, immer wird das ganze Volk,
das ohnehin wegen unseres von ihm verabscheuten Gewerbes aul3erst schlecht auf uns zu sprechen ist und Lust genug
haben mag, uns auszupliindern, offen gegen uns aufstehen und sagen: 'Diese Hunde von Italienern, die man in der
Kirche abweist, wollen wir nicht mehr unter uns dulden.' Sie werden unser Haus stiirmen und sich kein Gewissen
daraus machen, uns nicht nur Hab und Gut zu nehmen, sondern gar leicht sich an unserem Leib und Leben vergreifen.
So sind wir denn auf alle Félle bei Chapelets Tod libel daran.«

Herr Chapelet, der, wie gesagt, ganz nahe bei dem Orte lag, wo die beiden redeten, und wie man es oft bei Kranken
findet, ein feines Gehor hatte, verstand alles, was sie Uber ihn sagten. Er lief3 sie zu sich rufen und sprach: »Ich
winsche nicht, dal3 ihr euch meinetwegen Gedanken macht oder in Furcht seid, dal3 euch jemand um meinetwillen
kranken mdchte. [ch habe gehort, was ihr Uber mich gesprochen habt, und ich bin wohl Uberzeugt, daf? es so kdme, wir
ihr sagt, wenn das geschahe, was ihr voraussetzt; aber es soll schon anders gehen. Ich habe zu meinen Lebzeiten
unserem Herrgott so viel zuleide getan, daid jetzt, wo ich sterbe, ein Streich mehr auch keinen Unterschied machen
wird. Darum schafft mir nur den erfahrensten und frommsten Monch herbei, den ihr zu finden wif3t, und habt ihr den,
so laf3t mich nur machen. Ich werde eure und meine Angelegenheit schon so besorgen, dal3 alles gut sein wird und ihr
Ursache habt, zufrieden zu sein.«

Obgleich die beiden Briider daraus noch keine besondere Hoffnung schopften, gingen sie doch in ein Mdnchskl oster
und verlangten nach einem frommen und verstandigen Manne, der einem Italiener, welcher bei ihnen krank liege, die
Beichte horen kdnnte. Man gab ihnen einen bejahrten Mdnch mit, der ein heiliges, makelloses L eben flihrte, ein
grof3er Schriftgelehrter und gar ehrwirdiger Mann war und bei allen Burgern im besonderen und hohen Ansehen der
Heiligkeit stand. Diesen brachten sie zu dem Kranken.

Alser in die Kammer eingetreten war, wo Chapelet lag, und sich an sein Bett gesetzt hatte, hub er freundlich an, ihm
Mut zuzusprechen; und dann erst fragte er ihn, wie lange es her sei, dal? er zum letzten Male gebeichtet habe.
Chapelet, der sein Leben lang nicht gebeichtet hatte, antwortete ihm: »Ehrwirdiger Vater, sonst ist esmeine
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105 Gewohnheit, alle Woche wenigstens einmal zur Beichte zu gehen, die vielen Male ungerechnet, wo ich ofter gehe;
aber ich mul3 gestehen, jetzt, wo ich krank geworden bin, sind schon acht Tage vergangen, ohne daf3 ich gebeichtet
hétte, soviel Schmerzen hat die Krankheit mir bereitet.«

»Mein Sohn«, sagte darauf der Mdnch, »daran hast du wohlgetan, und aso magst du auch in Zukunft tun. Doch da du
so oft beichtest, so sehe ich wohl, ich werde wenig M iihe haben, dich zu fragen und deine Antworten anzuhéren.«

110 Chapelet sprach: »Herr Pater, sagt das nicht; wie oft und wie vielmalsich auch zur Beichte gegangen bin, so habeich
mich doch nie entschlief3en kdnnen, anders zu verfahren, as eine Generalbeichte aller meiner Stinden vom Tage
meiner Geburt an bis zum Beichttag abzulegen. Darum bitte ich Euch, bester Vater, dal? Ihr mich ebenso genau Uber
alesausfragt, a's ob ich nie gebeichtet hétte. Und schont mich nur ja nicht etwa, weil ich krank bin; denn ich will viel
lieber dieses mein Fleisch plagen, als aus Schonung dafir irgend etwas tun, was meiner unsterblichen Seele, die mein

115 Heiland mit seinem kostbaren Blute losgekauft hat, zum Verderben gereichen kénnte.« Diese Worte hatten den
ganzen Beifall des heiligen Mannes und schienen ihm von einem gesammelten Gemiit Zeugnis zu geben.

Nachdem er also diese Gewohnheit Chapel et gegeniiber sehr gelobt hatte, fing er an, ihn zu befragen, ob er sich je mit
Weibern in Wollust versiindigt habe. Chapelet antwortete ihm mit einem Seufzer: »Mein Vater, was das anbetrifft, so
schame ich mich, Euch die Wahrheit zu sagen, denn ich firchte, sie kdnnte al's eitles Selbstlob ausgel egt werden.« Der

120 heilige Pater entgegnete: »Rede nur ruhig; denn wer die Wahrheit spricht, sei esin der Beichte oder bei anderer
Gelegenheit, der stindigt niemals.« »Nun denn«, erwiderte Chapelet, »weil Ihr mich dartiber beruhigt, so will ich Euch
nur sagen, ich bin noch ebenso rein und unbefleckt, wie ich aus dem Schof3e meiner Mutter hervorkam.« »Des moge
Gott dich segnen, sagte der Mdnch, »Wie wohl hast du daran getan! Und um so verdienstlicher ist deine Keuschheit,
da du, wenn du gewollt hattest, weit eher das Gegenteil tun konntest als wir und alle andern, die durch eine

125 Ordensregel gebunden sind.«

Hierauf fragte er ihn, ob er sich je durch Vdllerei Gottes Mif¥fallen zugezogen habe. Mit einem lauten Seufzer
antwortete Chapelet: »Allerdings und oftmals.« Denn weil er sich daran gewdhnt habe, aul3er den vierzigtégigen
Fasten, welche fromme Leute jahrlich halten, auch allwdchentlich wenigstens drei Tage lang mit Wasser und Brot zu
fasten, so habe er das Wasser, vor allem wenn er von Gebeten oder Wallfahrten besonders angestrengt gewesen sei,

130 mit derselben Lust und demselben Wohlgefallen getrunken wie der grofite Saufer den Wein. Manchmal habe esihn
auch nach Kréutersalat gelustet, wie ihn die Béauerinnen machen, wenn sie aufs Feld gehen, und das Essen habe ihm
besser geschmeckt, als es seiner Ansicht nach einem schmecken diirfe, der aus Gottesfurcht faste, wie er es doch getan
habe. »Mein Sohn«, sagte darauf der Monch, »das sind Stinden, welche die Natur mit sich bringt; die haben wenig zu
bedeuten, und um ihretwillen méchte ich nicht, dal? du dein Gewissen mehr al's not tut beschwertest. Es geschieht

135 jedem Menschen, wenn er auch noch so heilig ist, dafd ihm nach langem Fasten das Essen gut schmeckt und nach
grof3er Anstrengung das Trinken.« »Ach, Herr Pater«, antwortete Chapelet, »lhr sprecht so, um mich zu beruhigen.
Das solltet Ihr nicht tun. Euch ist jabekannt, dal3 ich wohl weil3, wie alles, was man tut, um Gott zu dienen, in ganz
reiner Gesinnung, frei von jeder befleckenden Lust getan werden muf3 und dal3, wer dem zuwiderhandelt, slindigt.«

Hochlich zufrieden sagte der Monch: »Nun, so freut es mich, dal? du es so ansiehst, und ich lobe in diesem Stiick dein

140 angstliches und sorgsames Gewissen. Aber sage mir: Hast du dich durch Geiz vergangen und mehr verlangt, als du
verlangen solltest, oder behalten, was du nicht behalten durftest?« »Ehrwirdiger Vater«, erwiderte ihm Chapelet, »es
sollte mir leid tun, wenn Ihr eine falsche Meinung von mir héttet, weil ich bei den Wucherern hier wohne. Ich habe
keinen Teil an ihrem Handwerk; vielmehr bin ich zu ihnen gekommen, um ihnen ins Gewissen zu reden und sie von
diesem abscheulichen Erwerbe abzubringen. Auch wére mir das, wie ich glaube, gelungen, hétte mich Gott nicht so

145 heimgesucht. Ich kann Euch aber sagen, dal3 mein Vater mir ein schones Vermogen hinterlief3, von dem ich nach
seinem Tode den gréf3eren Teil al's Almosen weggab. Dann habe ich, um mich zu erndhren und den Armen Gottes
beistehen zu kdnnen, meinen kleinen Handel getrieben und dabel allerdings den Erwerb im Auge gehabt; was ich aber
erworben habe, das habe ich immer mit den Armen gleichmél3ig geteilt und meine Hélfte zu meiner Notdurft
verbraucht, die andere aber jenen geschenkt. Dafr hat mir aber auch mein Schépfer beigestanden, so dal3 meine

150 Geschéfte taglich besser und besser gegangen sind.«

»Daran hast du wohlgetan«, sagte der Monch. »Aber hast du dich etwa haufig erzirnt?« »Ja«, sagte Herr Chapelet,
»das habeich freilich gar oft getan. Und wer kdnnte sich wohl dessen enthalten, wenn er die Menschen alle Tage die
abscheulichsten Dinge treiben sieht, wenn er beobachtet, wie sie Gottes Gebote nicht halten und sein Gericht nicht
farchten? Wohl zehnmal des Tages habe ich lieber tot als lebendig sein wollen, wenn ich sah, wie die jungen Leute
155 den Eitelkeiten der Welt nachliefen, schworen und sich verschworen, in die Schenken, aber um die Kirche
herumgingen und weit mehr auf den Wegen der Welt als auf dem Pfade Gottes wandelten.« Darauf erwiderte der
Monch: »Mein Sohn, dasist ein edler Zorn, um dessentwillenich fir mein Teil dir keine BulRe aufzuerlegen wiil3te.
Sage nur aber, wére es vielleicht moglich, dafld du dich irgendeinmal vom Zorn zu einem Mord, zu Schlégereien oder
zu Schimpfworten héttest verleiten lassen?« »Ach du meine Glte, Herr Pater«, sagte Chapelet, »ich halte Euch fur
160 einen Mann Gottes; wie kénnt Ihr doch solche Reden fiihren. Glaubt Thr denn, ich bildete mir ein, daf’ Gott mich so
lange am L eben erhalten hétte, wenn mir nur der entfernteste Gedanke gekommen wére, etwas von dem zu tun, was
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Ihr da genannt habt? Dergleichen kénnen janur Mérder und Stral3enréuber tun; sooft ich dergleichen gesehen, habe
ich immer gesagt: Geh, und Gott bessere dich.«

»Gott segne dich, mein Sohn«, sprach der Pater. »So sage mir denn, ob du jemals gegen irgendwen falsches Zeugnis
abgelegt oder von andern schlecht gesprochen oder wider Willen des Eigentiimers dich an fremdem Gute bereichert
hast.« »Ach ja, Herr Pater«, sagte Chapelet, »was die Uble Nachrede betrifft, freilich ja. Denn eéinmal hatte ich einen
Nachbarn, der seine Frau in einem fort priigelte, ohne den geringsten Anlafd zu haben. Da hat mich denn das Mitleid
mit dem armen Weibe, das er, sooft er sich betrunken hatte, jdmmerlich zurichtete, einmal so gepackt, dafld ich gegen
ihre Verwandten recht auf ihn gescholten habe.« »Wohl denn«, antwortete der Mdnch, »nun sage mir aber, wieich
hore, so bist du ein Kaufmann gewesen; hast du niemals jemand nach Art der Kaufleute betrogen?« »Ja, wahrhaftig,
Herr Pater«, sagte Herr Chapelet, »Wie er hief3, das weil3 ich aber nicht. Eswar einer, der mir Geld brachte, was er fir
ein Stuck Tuch schuldig war, dasich ihm verkauft hatte. Nun tat ich das Geld, ohne es zu z&hlen, in einen Kasten, und
reichlich einen Monat spéter fand ich, dal3 es vier Heller mehr waren, as mir zukamen. Wohl ein ganzes Jahr lang
habe ich sie aufgehoben; weil ich aber den, dem sie gehérten, in der ganzen Zeit nicht mehr wiedersah, habeich sie
am Ende as Almosen verschenkt.« »Das war eine Kleinigkeit«, sagte der Ménch, »und du hast recht daran getan, so
damit zu verfahren.«

Der fromme M 6nch fragte ihn noch mancherlel, worauf er immer in dieser Weise antwortete. So wollte denn jener
schon zur Absolution schreiten, als Chapelet sprach: »Herr Pater, noch eine Siinde habe ich auf dem Gewissen, dieich
Euch nicht gebeichtet.« »Und die ware?« sagte der Monch. »lch entsinne mich«, antwortete jener, »dal3 ich an eéinem
Samstag gegen Abend von meinem Diener das Haus kehren lief3 und also die schuldige Ehrfurcht vor dem Tage des
Herrn vergessen habe.« »Mein Sohn«, erwiderte der Geistliche, »das hat weiter nichts zu bedeuten.« »Sagt nicht, das
habe nichts zu bedeuten«, entgegnete Chapelet. »Den Sonntag soll man ehren; denn an diesem Tag war es, dafd unser
Heiland von den Toten auferstand.« Darauf sagte der Monch: »Und hast du sonst noch etwas zu beichten?« »Ja, Herr
Pater«, antwortete Chapelet, »einmal habe ich in Gedanken in der Kirche ausgespuckt.« Der Monch fing an zu lacheln
und sagte: »Mein Sohn, das sind Dinge, die man sich nicht zu Herzen nehmen soll; wir sind Geistliche und spucken
alle Tage in der Kirche aus.« »Und tut daran sehr ibel«, sprach Herr Chapelet; »denn nichts auf der Welt soll man so
rein halten wie den Tempel des Herrn, in dem man dem Hochsten opfert.«

Um es kurz zu machen, Siinden von dieser Art beichtete er ihm noch eine Menge. Dann fing er an zu seufzen und
brach in einen Strom von Tranen aus, deren ihm, wenn er wollte, immer reichlich zu Gebote standen. »Was i<t dir,
mein Sohn?« sagte der Geistliche. »Ach, Herr Pater«, erwiderte Chapelet, »eine Siinde habe ich noch auf dem Herzen,
die habe ich nie gebeichtet, so schdme ich mich, sie zu bekennen; wenn ich nur daran denke, so weineich, wie lhr
mich jetzt weinen seht, und um dieser Siinde willen kann ich nur auch nicht denken, dal? Gott Erbarmen mit mir haben
wird.« »Schame dich, mein Sohn«, entgegnete der Ménch, »was redest du da? Wéren alle Siinden, die von allen
Menschen jemal s zusammen begangen worden sind oder, solange die Welt stehen wird, noch von den Menschen
begangen werden, in einem einzigen Menschen vereinigt, und der wére reuig und zerknirscht, wie ich sehe, dald du es
bist, so ist Gottes Gnade und Barmherzigkeit so grof3, dald er sie alle, sobald sie gebeichtet wéren, ihm freudig
vergeben wirde; und so sage denn zuversichtlich, was du getan hast.« Darauf sprach Herr Chapelet, ohne vom
Weinen abzulassen: »Ach, enrwirdiger Vater, esist eine gar zu schwere Siinde, und wenn es nicht auf Eure Flrbitte
hin geschieht, so kann ich kaum glauben, daf?3 Gott sie mir jemal s vergeben sollte.« Der Mdnch antwortete ihm: »Sage
sie nur ruhig, dennich verspreche dir, dal3ich fir dich zu Gott beten werde.« Herr Chapelet weinte noch in einem fort
und schwieg; der Monch aber ermunterte ihn erneut, zu reden. Als nun Chapelet den Geistlichen so mit Weinen eine
lange Weile hingehalten hatte, stief? er einen tiefen Seufzer aus und sprach: »Ehrwurdiger Vater, weil Ihr mir denn
versprochen habt, Gott fur mich zu bitten, so will ich's Euch sagen. Wil3t denn, wie ich noch klein war, habe ich
einma meine Mutter geschméaht.« Und kaum hatte er so gesprochen, so hub er von neuem bitterlich zu weinen an.
»Mein Sohn«, antwortete der Monch, »diinkt dich denn das wirklich solch eine schwere Siinde? Lastern die Leute
nicht etwatglich ihren Herrgott? Und doch vergibt er gern einem jeden, der bereut, ihn gel&stert zu haben. Und du
verzweifelst, fur diesen Fehltritt Vergebung zu finden? Fasse Mut und weine nicht; denn wahrlich, wérest du einer
von denen gewesen, die unsern Herrn ans Kreuz geschlagen haben, und wérest du so zerknirscht, wieich esjetzt an
dir sehe, so vergadbe er dir.« Darauf sagte Chapelet: »Um Himmels willen, Herr Pater, was sprecht Ihr da? Allzusehr
habe ich mich vergangen, und allzu grof3e Siinde war es, dald ich meine Herzensmutter schméhte, die mich neun
Monate lang Tag und Nacht im Leibe getragen hat und mich mehr als hundertmal auf den Armen hielt; und wenn Ihr
nicht fir mich betet, so wird mir's auch nicht verziehen werden.«

Alsder Monch inneward, dal? Chapel et weiter nichts zu sagen hatte, sprach er ihn los und gab ihm in der festen
Uberzeugung, Chapelet, dessen Reden er fur lautere Wahrheit nahm, sei ein frommer, gottseliger Mensch, den Segen.
Und wer mochte wohl zweifeln, wenn er jemand auf dem Totenbette also reden horte? Nach dem allen sagte er: »Herr
Chapelet, Ihr werdet mit Gottes Hilfe bald wieder gesund sein; sollte es aber dennoch geschehen, dal? Gott Eure
gesegnete und zum Abschied von dieser Welt bereite Seele zu sich riefe, héttet Ihr alsdann etwas dawider, dal3 Euer
Korper in unserem Kloster beerdigt wiirde?« »Durchaus nicht«, entgegnete Chapel et; »vielmehr mochte ich sonst
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nirgends liegen al's eben bei Euch. Thr habt mir ja versprochen, fiir mich zu beten, und auch ohne das habe ich von
jeher besondere Ehrfurcht fir Euren Orden gehabt. Und so bitte ich Euch, dafi3 Ihr Christi wahrhaftigen Leib, den Ihr
diesen Morgen auf dem Altare eingesegnet habt, mir zusendet, sobald Ihr in Euer Kloster zuriickgekommen seid.
Denn ich denke ihn, wenn I hr es gestattet, obgleich unwiirdig, zu genieRen und dann die letzte heilige Olung zu
empfangen, damit ich, wenn ich als Siinder gelebt habe, wenigstens als Christ sterben mége.« Der heilige Mann sagte,
das sei wohl gesprochen und er sei alles zufrieden. Das Sakrament solle dem Kranken sogleich gebracht werden. Und
so geschah es.

Die beiden Brider hatten sehr gefiirchtet, Chapel et werde sie téduschen, und sich deshalb der Bretterwand nahe gesetzt,
welche die Kammer, in welcher der Kranke lag, von der anstofRenden trennte. Hier hatten sie die ganze Beichte
belauscht und bequem verstanden, was Chapelet dem M énche gesagt. Mehr als einmal reizten die Geschichten, die sie
ihn beichten horten, sie so sehr zum Lachen, dal3 wenig daran fehlte, so wéren sie damit herausgeplatzt. Dann aber
sagten sie wieder zueinander: »Himmel, welch ein Mensch ist das, den weder Alter noch Krankheit, noch Furcht vor
dem Tode, dem er sich nahe sieht, oder vor Gott, vor dessen Richterstuhl er in wenigen Stunden zu stehen vermuten
muf3, von seiner Verruchtheit haben abbringen und zu dem Entschluf3 fihren konnen, anders zu sterben, als er gelebt
hat.« Indes, sie hatten gehort, seine Leiche sollein der Kirche aufgenommen werden, und um das Ubrige kiimmerten
siesich nicht. -- Herr Chapelet empfing bald darauf das Abendmahl, dann, als sein Befinden sich tiber die Malen
verschlechterte, die letzte Olung und starb noch am Tage seiner musterhaften Beichte, bald nach der Vesper.

Die beiden Brider besorgten aus dem Nachlal? des Verstorbenen ein anstéandiges Begrabnis und meldeten den
Todesfall im Kloster, damit die Mdnche, wie es der Brauch ist, die Nachtwache bei der Leiche halten und sie am
andern Morgen abholen sollten.

Der fromme Mdnch, der sein Beichtiger gewesen war, besprach sich, als er seinen Tod vernahm, mit dem Prior des
Klosters. Er lief3 zum Kapitel [auten und schilderte den versammelten Mdnchen, welch ein frommer Mann Chapelet,
seiner Beichte zufolge, gewesen war. In der Hoffnung, daf3 Gott durch ihn noch grof3e Wunder verrichten werde,
Uberredete er sie, man misse diese L eiche notwendig mit besonderer Auszeichnung und Ehrfurcht empfangen. Der
Prior und die Ubrigen Mdnche pflichteten in ihrer Leichtglaubigkeit dieser Meinung bei, und so gingen sie denn
samtlich noch spé am Abend in das Haus, wo Chapelets Leichnam lag, und hielten Uber diesem eine grof3e und
feierliche Vigilie.

Am andern Morgen kamen sie ale, mit Chorhemden und Méantelchen angetan, die Chorbiicher in der Hand und die
Kreuze voraus, um den Leichnam mit Gesang zu holen. Dann trugen sie ihn unter Geprénge und grof3er Feierlichkeit
inihre Kirche, und fast die ganze Einwohnerschaft des Stadtchens, Manner und Frauen, schlof3 sich dem Zuge an. Als
die Leichein der Kirche niedergesetzt worden war, stieg der Geistliche, dem Chapelet gebeichtet hatte, auf die Kanzel
und berichtete von des Verstorbenen frommem L eben, von seinem Fasten, seiner Keuschheit, seiner Einfalt, Unschuld
und Helligkeit die wunderbarsten Dinge. Unter anderm erzéhlte er, was Herr Chapelet ihm unter Trénen als seine
grofdte Stinde gebeichtet und wie er ihn kaum zu Uberzeugen vermocht habe, dal3 Gott ihm auch diese vergeben werde.
Dann begann er die Zuhdrer zu schelten und sagte: »1hr aber, ihr von Gott Verdammten, ihr [astert um jedes
Strohhalmes willen, der euch zwischen die Fifse kommt, Gott, seine Mutter und alle Heiligen im Paradiese.«
Aulerdem sagte er noch viel von seiner Herzensgiite und L auterkeit.

Mit einem Wort, seine Reden, denen die Gemeinde vollkommenen Glauben schenkte, beméchtigten sich in solchem
Mal3e der frommen Herzen der Versammlung, dal? ale, sobald der Gottesdienst zu Ende war, sich untereinander
stief3en und dréngten, um dem Toten Hande und Ful%e zu kiissen. Die Kleider wurden ihm auf dem Leibe zerrissen;
denn jeder hielt sich fur glticklich, wenn er einen Fetzen davon haben konnte. In der Tat muf3ten die Mdnche den

K 6rper den ganzen Tag tiber ausstellen, dal3 ihn jedweder nach Gefallen beschauen konnte. In der folgenden Nacht
wurde er in einer Kapelle ehrenvall in einem Marmorsarge bestattet, und schon am Tage darauf fingen die Leute an,
den Toten zu besuchen, zu verehren und Lichter anzuziinden. Mit der Zeit gel obten sie ihm Opfergaben und begannen
dann, ihrem Versprechen gemal3, Wachsbilder aufzuhéngen. Der Ruf seiner Heiligkeit und seine Verehrung wuchsen
so sehr, dal’ nicht leicht jemand in irgendeiner Gefahr einen anderen Heiligen anrief als Sankt Chapelet, wie sieihn
nannten und noch heute nennen, und allgemein wird versichert, dal3 Gott durch ihn gar viele Wunder getan habe und
deren noch téglich an jedem tue, der die Fursprache dieses Heiligen andéchtig erbitte.

So lebte und starb Herr Ciapperello von Prato und wurde ein Heiliger, wieihr gehdrt habt. Dal3 es moglich ist, dieser
Mensch sei wirklich im Anschauen Gottes selig, will ich allerdings nicht leugnen, denn so ruchlos und abscheulich
sein Leben war, so kann er doch in den letzten Augenblicken seines Lebens so viel Reue empfunden haben, dal? Gott
sich vielleicht seiner erbarmt und ihn in sein Reich aufgenommen hat. Weil uns dies aber verborgen bleibt, so spreche
ich nach dem, was uns offenbar ist, und sage, dal3 er vielmehr in den Krallen des Teufels verdammt als im Paradiese
zu sein verdient. Verhdlt es sich aber so, dann kdnnen wir deutlich erkennen, wie unermefdlich Gottes Gnade gegen
unsigt, die nicht unseren Irrtum, sondern die Lauterkeit unseres Glaubens betrachtet, wenn wir einen seiner Feinde in
der Meinung, er sei sein Freund, zum Mittler zwischen ihm und uns machen und er uns erhort, als hétten wir uns einen
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275 wahren Heiligen zu unserem Firsprecher bei seiner Gnade erwahlt. Und so empfehlen wir unsihm denn mit allem,
was uns not ist, in der festen Uberzeugung, erhort zu werden, damit er unsin diesem allgemeinen Elend und in dieser

so heiteren Gesellschaft im L obe seines Namens, in dem wir sie begonnen, gesund und unversehrt erhalten mége. Und
damit schwieg Panfilo.

(4922 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/klabund/decamer o/decamer o.html
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